CELLUPLASTIC TUBES HANDY SHOP ASSORTMENT - 7/8" PLASTIC
CAPS 100 PACK

An Economical, Practical Method Of Storing Your Tools & Cartridge
Samples & Instruments; Keeps Them Sharp, Dirt Free & Professional
Looking

Give your fine tools the protection they deserve against acci- dental edge
chipping and dulling in the bench drawer. Cellu- plastic tubes are easily cut to any
length. Polyethylene plug caps provide tight, moisture-proof container, yet tool (or
small part) inside is easily identified for immediate use. WILL SAVE THEIR COST
MANY TIMES OVER!'Handy Shop Assortment consists of the following
Celluplastic tubes and caps: Four 7/8" tubes and 40 caps. Six 58" tubes and 60
caps. Ten 38" tubes and 100 caps. Packed in heavy, shelf storing carton.

Attributes

Name: 7/8" PLASTIC CAPS 100 PACK
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 080536178

Mfr. No.:

Size: 7/8

Quantity: 100

Delivery weight: 0.091kg

Shipping height: 41mm

Shipping width: 124mm

Shipping length: 226mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir CELLUPLASTIC TUBES
HANDY SHOP ASSORTMENT BROWNELLS 7/8"
PLASTIC CAPS 100 PACK

Einfilihrung

Vielen Dank, dass Sie sich fur das CELLUPLASTIC TUBES HANDY SHOP ASSORTMENT entschieden haben.
Dieser Leitfaden bietet wichtige Informationen zur sicheren Verwendung und Handhabung des Produkts, um
sicherzustellen, dass Sie und lhre Umgebung geschutzt sind.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt in Ubereinstimmung mit den Anweisungen verwendet wird.
Bewahren Sie das Produkt au3erhalb der Reichweite von Kindern auf.

Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Schaden oder Abnutzung.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle an die zustédndigen Behérden.

Informieren Sie sich Uber Rickrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwenden Sie die CelluplasticRohre und Kappen nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Schneiden Sie die Rohre mit einem geeigneten Werkzeug, um Verletzungen zu vermeiden.

Vermeiden Sie den Kontakt mit scharfen Kanten oder beschadigten Teilen.

Lagern Sie die Rohre und Kappen an einem trockenen und kihlen Ort, um ihre Integritat zu bewahren.
Achten Sie darauf, dass die Kappen fest auf den Rohren sitzen, um ein Herausfallen von Werkzeugen oder
Teilen zu verhindern.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1. Zuschneiden der Rohre:

® Messen Sie die gewiinschte Lange des CelluplasticRohres.

®* Verwenden Sie eine geeignete Schere oder ein Schneidewerkzeug, um das Rohr auf die gewiinschte
Lange zuzuschneiden.

® Achten Sie darauf, dass die Schnittkanten glatt sind, um Verletzungen zu vermeiden.

2. Anbringen der Kappen:

® Setzen Sie die Kappen vorsichtig auf die Enden der Rohre.
® Driicken Sie die Kappen fest, um sicherzustellen, dass sie gut sitzen und das Werkzeug im Inneren
geschutzt ist.

3. Lagerung:

® [agern Sie die Rohre und Kappen in einem stabilen Behdlter, um ein Verrutschen oder Umfallen zu
vermeiden.
® Halten Sie die Rohre von direkter Sonneneinstrahlung und extremen Temperaturen fern.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie beschadigte oder nicht mehr verwendbare Produkte geman den oértlichen Vorschriften fur
Kunststoffabfélle.

® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts ordnungsgemar entsorgt werden, um Umweltschaden zu
vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung beziiglich der Sicherheit dieses Produkts wenden Sie sich bitte an den
Anbieter oder den Hersteller. Achten Sie darauf, alle Sicherheitsanweisungen zu befolgen und bei Fragen oder

Bedenken Hilfe zu suchen.

Vielen Dank, dass Sie die Sicherheit ernst nehmen und unser Produkt verantwortungsbewusst verwenden!



Safety Instruction Guide for CELLUPLASTIC TUBES
HANDY SHOP ASSORTMENT

Introduction

Thank you for choosing the CELLUPLASTIC TUBES HANDY SHOP ASSORTMENT. This product is designed to
provide protection for your tools and small parts, ensuring they remain in optimal condition. To ensure safe and
effective use, please read this safety instruction guide carefully.

General Safety Guidelines

Always use the product as intended.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the tubes and caps for any signs of damage or wear.
Dispose of any damaged components immediately to prevent accidents.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.
Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the tubes are cut to a suitable length before insertion of tools or parts.

Use caution when cutting the tubes to avoid injury from sharp edges.

Do not expose the tubes to extreme temperatures as this may compromise their integrity.
Avoid using the tubes with incompatible chemicals that may cause degradation.

Confirm that the caps fit securely to prevent moisture exposure.

Instructions for Installation and Usage

1. Cutting the Tubes
® Measure the desired length for your application.
® Use a sharp utility knife or scissors to cut the tubes cleanly.
® Ensure the cut is straight to prevent any sharp edges.
2. Inserting Tools or Parts
® Select the appropriate size tube for your tool or part.
® |nsert the tool or small part into the tube, ensuring it fits snugly.
® |f necessary, use a cap to seal the tube for moisture protection.
3. Securing the Caps
® Choose the correct cap size for the tube.
® Press the cap onto the tube firmly until it fits securely.
® Check that the cap is moistureproof to ensure protection.

4. Storage

® Store the tubes in a cool, dry place away from direct sunlight.
® Avoid stacking heavy items on top of the tubes to prevent deformation.

Disposal Instructions

® Dispose of any unused or damaged tubes and caps in accordance with local waste disposal regulations.
® Do not dispose of the product in regular household waste if it is classified as hazardous.
® Consider recycling options if available in your area.

Contact Information for Further Support



For additional assistance or inquiries regarding the CELLUPLASTIC TUBES HANDY SHOP ASSORTMENT, please
reach out to your retailer or visit the manufacturer's website for more information.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy using your CELLUPLASTIC TUBES HANDY SHOP
ASSORTMENT!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Producto:
CELLUPLASTIC TUBES HANDY SHOP ASSORTMENT
BROWNELLS 7/8" PLASTIC CAPS 100 PACK

Introduccion

Gracias por elegir el producto CELLUPLASTIC TUBES HANDY SHOP ASSORTMENT BROWNELLS. Este producto
esta diseflado para proporcionar una proteccién efectiva para tus herramientas finas. Sin embargo, es importante
seguir ciertas pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y eficaz. Esta guia te ayudara a entender como
utilizar el producto de manera segura y responsable.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de utilizar el producto segun las instrucciones proporcionadas.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de grupos vulnerables.

Revisa el producto antes de su uso para detectar cualquier dafio o defecto.

No utilices el producto de manera que no esté previsto, como para fines de almacenamiento de alimentos.
Si observas que el producto esta dafiado o presenta riesgos, no lo utilices y reportalo a las autoridades
correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

®* Riesgo de Dafio: Los bordes de las herramientas pueden ser afilados. Maneja con cuidado para evitar
cortes.

® Uso de Tapones: Asegurate de que los tapones de polietileno estén correctamente colocados para evitar la
contaminacion de las herramientas almacenadas.

® Almacenamiento: Guarda los tubos en un lugar seco y fresco, lejos de fuentes de calor o humedad.

* |dentificaciéon de Herramientas: Utiliza etiquetas o marcas visibles en los tubos para identificar el contenido
y evitar confusiones.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Corte de Tubos:

® |os tubos de celuloplastico se pueden cortar a la longitud deseada. Utiliza herramientas adecuadas
para un corte limpio.

2. Colocacién de Tapones:

® |nserta los tapones de polietileno en los extremos de los tubos después de haber colocado las
herramientas o piezas pequefias en su interior.

3. Almacenamiento:

® Coloca los tubos en la caja pesada proporcionada para un almacenamiento seguro y organizado.
® Asegurate de que los tubos estén bien cerrados antes de almacenarlos.

4. Uso de Herramientas:

® Retira el tapdn de polietileno solo cuando vayas a usar la herramienta almacenada.
® Después de usar, vuelve a colocar el tapdn para mantener la proteccion.

Instrucciones de Eliminacién

® Sidecides desechar el producto, asegurate de seguir las regulaciones locales para la eliminacion de
plasticos.

® No arrojes el producto en la naturaleza o en cuerpos de agua.

® Considera reciclar el material siempre que sea posible.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, se recomienda contactar a un punto de contacto
en la UE. Verifica la informacion de contacto en el empaque o en el sitio web del fabricante.

Conclusion

Siguiendo estas directrices de seguridad, puedes garantizar un uso seguro y efectivo de los tubos de celuloplastico y
los tapones de polietileno. Recuerda siempre estar atento a posibles riesgos y actuar de manera responsable. Si
tienes alguna duda o inquietud sobre el producto, no dudes en buscar mas informacién o asistencia.



Guide de Sécurité pour les Tubes Celluplastic

Introduction

Merci d'avoir choisi les Tubes Celluplastic Handy Shop Assortment de Brownells. Ce produit est congu pour protéger
VOS outils et petites piéces contre les éclats accidentels et I'émoussement. Veuillez lire ce guide de sécurité
attentivement pour garantir une utilisation sdre et efficace.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Conservez le produit hors de portée des enfants.

Veérifiez régulierement I'état des tubes et des bouchons pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne pas utiliser les tubes pour des applications autres que celles prévues.

En cas de doute sur la sécurité du produit, contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® |dentification des dangers potentiels :
® |es tubes en celluplastiqgue peuvent étre coupés, ce qui présente un risque de coupures. Utilisez des
outils appropriés pour les couper.
® [es bouchons en polyéthyléne doivent étre manipulés avec soin pour éviter tout risque d'étouffement,
surtout autour des enfants.
® Instructions pour éviter ces dangers :
® Utilisez des ciseaux ou un cutter avec précaution pour couper les tubes.
® Evitez de laisser les bouchons a la portée des jeunes enfants.
* Avertissements spécifiques :
® Ne pas utiliser les tubes pour contenir des substances dangereuses ou corrosives.
® Ne pas exposer les tubes a des températures extrémes ou a des produits chimiques agressifs.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

® |nstallation :
® |es tubes peuvent étre coupés a la longueur souhaitée. Utilisez un outil de coupe approprié pour éviter
les blessures.
® |nsérez vos outils ou pieces a l'intérieur des tubes et fermezles avec les bouchons en polyéthylene
pour assurer une protection hermétique.
® Utilisation :
® Rangez les tubes dans un endroit sec et frais pour éviter toute dégradation.
® FEtiquetez les tubes si nécessaire pour une identification facile des contenus.
* Vérifiez régulierement que les bouchons sont bien en place pour assurer une protection continue.

Instructions de Mise au Rebut

® |es tubes et bouchons en celluplastique doivent étre jetés conformément aux réglementations locales sur les
déchets plastiques.

®* Ne jetez pas le produit dans la nature. Utilisez les points de collecte appropriés pour le plastique.

® Sile produit est endommagé, assurezvous de le recycler ou de le jeter de maniéere responsable.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
approprié dans votre pays de I'UE. Assurezvous de fournir des détails sur le produit et la nature de votre demande.

Merci de votre attention a ces directives de sécurité. En suivant ces instructions, vous garantissez une utilisation
s(re et efficace de vos Tubes Celluplastic.



Guida di Sicurezza per I'Utilizzo dei Tubi Celluplastic

Introduzione

Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza per I'uso dei tubi in Celluplastica e dei tappi in polietilene forniti nel
prodotto "CELLUPLASTIC TUBES HANDY SHOP ASSORTMENT BROWNELLS 7/8" PLASTIC CAPS 100 PACK".
E importante seguire queste indicazioni per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per scopi previsti.

Controlla il prodotto per eventuali danni prima dell'uso. Non utilizzare se danneggiato.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e degli animali domestici.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sulle eventuali richieste di richiamo sulla piattaforma Safety Gate
dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza i tubi Celluplastic solo con attrezzi e oggetti compatibili.

Non esporre i tubi a temperature estreme o a sostanze chimiche aggressive.

Assicurati che i tappi siano ben chiusi per evitare perdite o contaminazioni.

Non forzare i tappi o i tubi durante l'installazione o la rimozione.

In caso di contatto con sostanze chimiche, seguire le istruzioni di sicurezza appropriate.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Verifica che I'area di lavoro sia pulita e asciutta.
® Raccogli tutti gli strumenti necessari per l'installazione.

2. Taglio dei Tubi:

® | tubiin Celluplastica possono essere tagliati a qualsiasi lunghezza desiderata.
® Utilizza uno strumento di taglio adeguato per garantire un taglio netto e preciso.

3. Installazione dei Tappi:

® |nserisci il tappo in polietilene all'estremita del tubo.
® Assicurati che il tappo sia fissato saldamente per garantire una chiusura ermetica.

4. Utilizzo:

® Utilizza i tubi come contenitori per attrezzi o piccoli pezzi.
® |dentifica facilmente il contenuto per un accesso immediato.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltisci i tubi e i tappi in conformita con le normative locali sui rifiuti.

® Non gettare i materiali plastici nell'ambiente.
® Consulta le linee guida locali per il riciclaggio della plastica.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, consulta il tuo rivenditore o il sito web ufficiale del produttore.
Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti per ricevere assistenza.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Rur
CELLUPLASTIC TUBES HANDY SHOP ASSORTMENT
BROWNELLS 7/8" PLASTIC CAPS 100 PACK

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawu Rur CELLUPLASTIC TUBES HANDY SHOP ASSORTMENT. Nasze produkty zostaty
zaprojektowane z myslg o zapewnieniu najwyzszej jakosci i bezpieczenstwa. Niniejsza instrukcja ma na celu
dostarczenie niezbednych informacji dotyczgcych bezpiecznego uzytkowania, instalacji oraz utylizacji produktu.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen, ktére moga wptynaé na jego bezpieczenstwo.
W przypadku zauwazenia jakichkolwiek nieprawidtowosci, natychmiast zaprzestan uzytkowania.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

® Rury i kapsle sg przeznaczone wytgcznie do uzytku z narzedziami i matymi czeSciami. Nie stosowac ich w
innych celach.

® Unikaj kontaktu z ostrymi przedmiotami, ktére mogg uszkodzic¢ rure.

® Uzywaj rur zgodnie z ich rozmiarem i przeznaczeniem, aby unikng¢ przypadkowych uszkodzen narzedzi.

® Nie stosuj rur w warunkach ekstremalnych, takich jak wysoka temperatura lub bezposrednie dziatanie
chemikaliéw, ktére moga je uszkodzic.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

® Przytnij rure do pozadanej dlugosci, uzywajac odpowiednich narzedzi.

® Umiesc¢ narzedzie lub malg czes¢ wewnatrz rury.

® Natoz kapsel na otwér rury, aby zapewni¢ szczelnos¢ i ochrone przed wilgocia.
® Przechowuj rury w suchym miejscu, z dala od Zrodet ciepta i wilgoci.

Instrukcje Utylizaciji
® Upewnij sie, ze produkt jest catkowicie oprézniony przed utylizacja.

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw plastikowych.
® Nie wrzucaj produktu do ognia, poniewaz moze to spowodowac niebezpieczne wydzielanie sie oparéw.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczeristwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych informaciji,
skontaktuj sie z odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskie;.

Podsumowanie

Zestaw Rur CELLUPLASTIC TUBES HANDY SHOP ASSORTMENT jest produktem zaprojektowanym z myslg o
bezpieczenstwie uzytkownikdw. Prosimy o przestrzeganie powyzszych wytycznych, aby zapewnic¢ sobie i innym
bezpieczenstwo podczas korzystania z produktu. Dziekujemy za uwage i zyczymy udanego uzytkowania!



CELLUPLASTIC TUBES HANDY SHOP ASSORTMENT
KAYTTOOHJEET

Johdanto

Tervetuloa CELLUPLASTIC TUBES HANDY SHOP ASSORTMENT tuotteen kayttdohjeeseen. Tama tuote on
suunniteltu suojaamaan tydkaluja vahingoilta ja kulumiselta. Tama opas tarjoaa tarkeité turvallisuusohjeita ja
kayttbohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain eielintarvikekayttoon.

Tarkista tuote ennen kayttoa. Ala kayta, jos siind on nakyvia vaurioita.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kéayté tuotetta vain sen tarkoitukseen, eik& muuhun kayttoon.

IImoita viranomaisille, jos havaitset vaarallisia tuotteita tai onnettomuuksia.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Varmista, ettd putket ja korkit ovat puhtaita ennen kayttoa.

Valta terdvia esineitd, jotka voivat vahingoittaa putkia tai korkkeja.

Ala altista tuotetta korkeille lampétiloille tai suoraan auringonvalolle.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai vaarin asennettu.

Varmista, ettd putket on leikattu oikein, jotta ne eivat aiheuta vaaratilanteita.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu: Tarkista, etta sinulla on kaikki tarvittavat osat: nelja 7/8" putkea ja 40 korkkia, kuusi 5/8" putkea ja
60 korkkia, kymmenen 3/8" putkea ja 100 korkkia.

2. Leikkaaminen: Leikkaa Cellumuoviputket haluamaasi pituuteen kayttamalla teravaa tyokalua. Varmista, etta
leikkaus on suora ja siisti.

3. Korkin kiinnittdminen: Aseta muovikorkki putken péaalle ja paina se tiukasti paikalleen. Varmista, etta korkki
on kunnolla kiinni.

4. Sailytys: Sailyta putket ja korkit kuivassa ja viileassa paikassa. Kayta mukana tulevaa laatikkoa sailytykseen.

Havittamisohjeet

® Havita kaytetyt putket ja korkit paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.
* Al4 heitd muovituotteita tavalliseen sekajatteeseen, vaan kayta kierratysohjeita.

Lisatiedot ja tuki

Jos tarvitset lisdtietoja tai apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista,
ettd kaikki kysymykset ja huolenaiheet kasitelladn nopeasti ja tehokkaasti.

Kiitos, etté valitsit CELLUPLASTIC TUBES HANDY SHOP ASSORTMENT tuotteen! Kayta sita turvallisesti ja hauti
sen eduista.



Sakerhetsinstruktioner for CELLUPLASTIC TUBES
HANDY SHOP ASSORTMENT

Introduktion

Tack for att du valt CELLUPLASTIC TUBES HANDY SHOP ASSORTMENT fran BROWNELLS. Denna produkt ar
designad for att skydda dina verktyg mot oavsiktlig kantflisning och trubbighet. For att sékerstélla en sdker och
effektiv anvandning av produkten, vanligen I&s och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand endast produkten for avsett andamal.

Hall produkten borta frdn barn och sarbara grupper.

Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till myndigheterna.
Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Klipp roren till dnskad 1angd med en lamplig klippverktyg.

Se till att locket &r ordentligt pa plats for att forhindra att innehallet faller ut.

Anvand skyddsglaségon vid klippning av ror for att skydda 6gonen fran eventuella skrap.
Undvik att anvanda produkten i miljoer med hog varme eller 6ppen eld.

Forvara produkten pa en torr och sval plats for att forlanga dess livslangd.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse av ror:
® Ta bort roren fran forpackningen.
®* Mat den 6nskade langden och markera med en penna.
® Anvand en vass kniv eller sax for att klippa roren till den markerade l&angden.

2. Montering av lock:

® Satt pa locket éver det klippta roret.
® Kontrollera att locket sitter ordentligt och ar tatt.

3. Anvandning:

® Placera verktyget eller den lilla delen inuti réret.
® Se till att locket ar p& plats innan forvaring.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kasta forpackningen och eventuella skadade delar i enlighet med lokala avfallshanteringsforeskrifter.
¢ Atervinn plastmaterial dar det &r mojligt.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller ytterligare information om sékerhet och anvandning av CELLUPLASTIC TUBES HANDY SHOP
ASSORTMENT, vanligen kontakta den lokala férsaljningsrepresentanten eller bestk var hemsida for mer
information.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att anvanda produkten pa réatt satt skyddar du bade dig
sjalv och dina verktyg.



Navod k bezpe€nému pouzivani CELLUPLASTIC
TUBES HANDY SHOP ASSORTMENT

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili CELLUPLASTIC TUBES HANDY SHOP ASSORTMENT. Tento produkt je navrZzen
tak, aby poskytoval ochranu vasim nastrojiim a malym soucastkam. Abychom zajistili vasi bezpecnost a maximalni
uzitek z tohoto produktu, prosime, abyste si peclivé precetli nasledujici pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim produktu si dikladné prectéte vSechny pokyny.
Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.
Zkontrolujte produkt na poSkozeni pfed kazdym pouzitim.
Nepouzivejte produkt, pokud je poSkozeny nebo nekompletni.
Dodrzujte pokyny pro instalaci a pouzivani.

Specificka bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

P¥i fezani trubic pouzivejte vhodné nastroje a dodrzujte bezpecnostni opatfeni.

Ujistéte se, Ze zatky jsou spravné nasazeny, aby se zabréanilo Uniku vihkosti.

PTi skladovani se vyhnéte vystaveni pfimému slune€nimu zafeni a extrémnim teplotam.
Pokud dojde k ndhodnému poziti, okamzité vyhledejte Iékafskou pomoc.

P4 Vg

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Priprava: Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné komponenty (trubice a zatky).

Rezani trubic: Pomoci ostrého noZe nebo nlizek opatrné ufiznéte trubice na pozadovanou délku.
Nasazeni zatky: Ujistéte se, Ze zatka je pevné umisténa na konci trubice.

Skladovani: Ulozte trubice a zatky do suchého a chladného mista, idealné v dodané skladovaci krabici.

HwnNhPE

Pokyny pro likvidaci
® Tento produkt je mozné likvidovat jako plastovy odpad.

® Pred likvidaci se ujistéte, Ze je produkt prazdny a Cisty.
® Dodrzujte mistni pfedpisy a smérnice pro likvidaci plastového odpadu.

Informace pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi informace o bezpecnosti produktu, obratte se na svého prodejce
nebo vyrobce. Udrzujte si také aktuélni informace o pfipadnych upozornénich na vyrobky prostfednictvim systému
Safety Gate EU.

Dé&kujeme, Ze dbate na bezpeénost a spravné pouzivani nasich produktd.



